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Này các Tỳ-kheo, tất cả đều đang bốc cháy. Tất cả những gì đang bốc cháy là gì?

Này các Tỳ-kheo, mắt đang bốc cháy. Các sắc đang bốc cháy. Nhãn thức đang bốc cháy. Nhãn xúc đang bốc cháy. Cảm thọ nào khởi

lên do duyên nhãn xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ, cảm thọ ấy cũng đang bốc cháy. Chúng đang cháy với gì? Ta nói

rằng chúng đang cháy với lửa tham đắm, lửa sân hận, lửa si mê, cháy với sinh, già, chết, sầu, bi, đau đớn, khổ, và ưu não.

Này các Tỳ-kheo, tai đang bốc cháy. Các âm thanh đang bốc cháy. Nhĩ thức đang bốc cháy. Nhĩ xúc đang bốc cháy. Cảm thọ này khởi

lên do duyên nhĩ xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ, cảm thọ ấy cũng đang bốc cháy. Chúng đang cháy với gì? Ta nói rằng

chúng đang cháy với lửa tham đắm, lửa sân hận, lửa si mê, cháy với sinh, già, chết, sầu, bi, đau đớn, khổ, và ưu não.

Này các Tỳ-kheo, mũi đang bốc cháy. Các mùi hương đang bốc cháy. Tỷ thức đang bốc cháy. Tỷ xúc đang bốc cháy. Cảm thọ này

khởi lên do duyên tỷ xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ, cảm thọ ấy cũng đang bốc cháy. Chúng đang cháy với gì? Ta nói

rằng chúng đang cháy với lửa tham đắm, lửa sân hận, lửa si mê, cháy với sinh, già, chết, sầu, bi, đau đớn, khổ, và ưu não.

Này các Tỳ-kheo, lưỡi đang bốc cháy. Các vị đang bốc cháy. Thiệt thức đang bốc cháy. Thiệt xúc đang bốc cháy. Cảm thọ này khởi

lên do duyên thiệt xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ, cảm thọ ấy cũng đang bốc cháy. Chúng đang cháy với gì? Ta nói rằng

chúng đang cháy với lửa tham đắm, lửa sân hận, lửa si mê, cháy với sinh, già, chết, sầu, bi, đau đớn, khổ, và ưu não.

Này các Tỳ-kheo, thân đang bốc cháy. Các vật xúc chạm đang bốc cháy. Thân thức đang bốc cháy. Thân xúc đang bốc cháy. Cảm thọ

này khởi lên do duyên thân xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ, cảm thọ ấy cũng đang bốc cháy. Chúng đang cháy với gì?

Ta nói rằng chúng đang cháy với lửa tham đắm, lửa sân hận, lửa si mê, cháy với sinh, già, chết, sầu, bi, đau đớn, khổ, và ưu não.

Này các Tỳ-kheo, ý đang bốc cháy. Các phẩm chất (pháp) đang bốc cháy. Ý thức đang bốc cháy. Ý xúc đang bốc cháy. Cảm thọ này

khởi lên do duyên ý xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ, cảm thọ ấy cũng đang bốc cháy. Chúng đang cháy với gì? Ta nói

rằng chúng đang cháy với lửa tham đắm, lửa sân hận, lửa si mê, cháy với sinh, già, chết, sầu, bi, đau đớn, khổ, và ưu não.

Này các Tỳ-kheo, thấy như vậy, vị đệ tử đã học từ các bậc thánh trở nên nhàm chán đối với mắt, nhàm chán đối với các sắc, nhàm

chán đối với nhãn thức, nhàm chán đối với nhãn xúc, nhàm chán đối với cảm thọ khởi lên do duyên nhãn xúc, dù là lạc, khổ, hay

không lạc không khổ.

trở nên nhàm chán đối với tai, nhàm chán đối với các âm thanh, nhàm chán đối với nhĩ thức, nhàm chán đối với nhĩ xúc, nhàm chán

đối với cảm thọ khởi lên do duyên nhĩ thức, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ.

trở nên nhàm chán đối với mũi, nhàm chán đối với các mùi hương, nhàm chán đối với tỷ thức, nhàm chán đối với tỷ xúc, nhàm chán

đối với cảm thọ khởi lên do duyên tỷ xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ.

trở nên nhàm chán đối với lưỡi, nhàm chán đối với các vị, nhàm chán đối với thiệt thức, nhàm chán đối với thiệt xúc, nhàm chán đối

với cảm thọ khởi lên do duyên thiệt xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ.

trở nên nhàm chán đối với thân, nhàm chán đối với các vật xúc chạm, nhàm chán đối với thân thức, nhàm chán đối với thân xúc,

nhàm chán đối với cảm thọ khởi lên do duyên thân xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ.

trở nên nhàm chán đối với ý, nhàm chán đối với các phẩm chất (pháp), nhàm chán đối với ý thức, nhàm chán đối với ý xúc, nhàm

chán đối với cảm thọ khởi lên do duyên ý xúc, dù là lạc, khổ, hay không lạc không khổ.

Khi đã nhàm chán, tham đắm phai nhạt. Với sự phai nhạt của tham đắm, người ấy được giải thoát. Đã được giải thoát, khởi lên tri kiến

về sự giải thoát: “Sinh đã tận. Phạm hạnh đã thành. Việc cần làm đã làm xong. Không còn trở lại trạng thái hiện hữu này nữa.” Trong

khi lời giảng này được nói lên, tâm thức của một ngàn vị Tỳ-kheo ấy đã được giải thoát khỏi các lậu hoặc.”
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